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انذكخىس احًذ يزكً انًاجسخش

 
 



 

(S-I)

 

 
 



 الديٌيت الشؤوى وزارة

   بوالاًح الحكىهيت الإضلاهيت الداهعت 

 وأدبها العربيت اللغت قطن

 

 وأدبها انعشبٍت انهغت  قسى انشئٍس حقشٌش
 

 

 الرَحِيْنِ الرَحْوَيِ الِله بِطْنِ

 
 الإسلايٍت انجايعت وانثقافت الإَساٍَت انعهىو كهٍت وأدبها انعشبٍت انهغت قسى سئٍس صحّحج قذ

 : انطانب كخبه انزي انجايعً انبحث هزا يالاَج انحكىيٍت

 ياسٌت انفائذة    : الإسى

063100   : انخسجٍم سقى 38 

دساست سًٍىطٍكٍت فً سواٌت انُذاء انخانذ نُجٍب :                انًىضىع

 انكٍلاًَ

 انذساسً انعاو فً وانثقافت الإَساٍَت انعهىو كهٍت وأدبها، انعشبٍت انهغت قسى فً سشجاَا دسجت عهى نهحصىل

. و 2010

 

  بًالاَج، ححشٌشا           

 وأدبها انعشبٍت انهغت قسى سئٍس   

 

 انذكخىس احًذ يزكً انًاجسخش

 196904251998031002:        سقى انخىظٍف

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 الوٌاقشت لدٌت تقرير

 وأدبها العربيت اللغت شعبت

 الإضلاهيتهىلاًاهالك إبراهين  خاهعت والثقافت الإًطاًيت العلىم كليت

 بوالاًح الحكىهيت

 

 : انطانب قذيه انزي انجايعً انبحث عٍ انًُاقشت أجشٌج قذ

 ياسٌت انفائذة      : انطانب

063100 : انخسجٍم سقى 38 

 وأدبها انعشبٍت انهغت            : انقسى

دساست سًٍىطٍكٍت فً سواٌت انُذاء انخانذ نُجٍب :  يىضىع

 انكٍلاًَ

 فً (SI) سشجاَا دسجت عهى واسخحقاقه بُجاحه انهجُت قشّسث وقذ

 أٌ ٌسخحق وأدبها انعشبٍت انهغت شعبت وانثقافت الإَساٍَت انعهىو كهٍت

: يُها أعهى هى يا إنى دساسخه ٌىاصم

 

  :الوٌاقشت هدلص

 

           )                           ( غفشاٌ حُبهً انًاجسخٍش : الأسخار.  1

           )                           ( أحًذ خهٍم انًاجسخٍش  : الأسخار. 2

 (                           ) انذكخىس أحًذ يزكً انًاجسخٍش   :الأسخار. 3

 

      بًالاَج، حقشٌشا

 وانثقافت الإَساٍَت انعهىو كهٍت عًٍذ بًعشفت

 

 

 حوسوي الحاج الدكتىراًدوش

 150035072: انخىظٍف سقى       
 

 

 



 

 

 الديٌيت الشؤوى وزارة

 وأدبها العربيت اللغت قطن

 بوالاًح الحكىهيت الإضلاهيتالداهعت هىلاًا هلك إبراهين الإضلاهيت الحكىهيت هالاًح 

 551354-0341: سقى انهاحف.  يالاَج50شاسع غاجاٌاَا سقى : انعُىاٌ                 

 
 تقرير عويد الكليت

 

اسخهًج انجايعت الإسلايٍت انحكىيٍت بًانج انبحث انجايعً انخً كخابت 

 :انباحثت

 ياسٌتانفائذة: الاسى  

 06310038: سقى انقٍذ 

دساست سًٍىطٍكٍت فً سواٌت انُذاء انخانذ نُجٍب : انعُىاٌ  

 انكٍلاًَ

 يقذو إنى انجايعت الإسلايٍت انحكًٍت بًانج لإحًاو انذساست عهى 

 فً كهٍت انعهىو الإَسٍُت وانثقافت فً شعبت انهغت (s-1)دسجت سشجاَا

 .2011-2010انعشٌبت وأدبها قً سُت انذساسً 

 

 

 

 ححشٌشا بًانج،

 عًٍذ انكهٍت انعهىو الإَساٍَت وانثقافت

 

 

 

 حوسوي الحاج الدكتىراًدوش

 150035072: انخىظٍف سقى

 
 

 

 

 

 



 

 

 

 

  

  



 

           

     

Hai orang-orang yang beriman, bersabarlah kamu dan 

kuatkanlah kesabaranmu dan tetaplah bersiap siaga (di 

perbatasan negerimu) dan bertakwalah kepada Allah, 

supaya kamu beruntung. 
(QS. Ali Imron:200) 
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ABSTRAK 

Vaidah, Mariyatul. 2010. Kajian Semiotik dalam Novel Panggilan Abadi 

karya Najdib Kailani. Skripsi. Jurusan Bahasa dan Sastra Arab. Fakultas 

Humaniora dan Budaya. Universitas Islam Negeri (UIN) Maulana Malik 

Ibrahim Malang. Pembimbing: Dr Ahmad Muzakki, M 

Kata Kunci: Semiotik, Novel Panggilan Abadi karya Najdib Kailani, 

Ungkapan-ungkapan Bahasa yang belum jelas maknanya. 

 

 Panggilan Abadi adalah sebuah novel karya Najdib Kailani, beliau 

merupakan Sastrawan yang terkenal di Jazirah Arab khususnya Mesir. Novel ini 

menceritakan kehidupan negara Mesir yang di jajah Inggris. Menceritakan 

bagaimana perjuangan penduduk mesir merebut kembali negaranya. Selain itu 

novel ini juga pernah dikaji dari segi sejarah dan segi psikologi dari salah satu 

tokoh utama dalam novel ini. Sehingga peneliti menganggap novel ini menarik 

untuk dikaji khususnya dari segi makna dan tanda yang dikenal dengan 

pendekatan semiotik.  

 Dari latar belakang di atas peneliti tertarik untuk mengkaji novel tentang 

kajian semiotik dalam novel panggilan abadi karya najdib kailani. Dan rumusan 

masalah yang dibahas adalah: 1)Ungkapan-ungkapan bahasa apa saja yang belum 

jelas maknanya?; 2) Bagaimana memaknai ungkapan-ungkapan tersebut dengan 

menggunakan pendekatan semiotik? 

Menurut jenisnya penelitian ini termasuk penelitian kualitatif. Dengan 

menggunakan pendekatan semiotik. Metode kualitatif sebagai prosedur penelitian 

yang menghasilkan data deskriptif berupa kata-kata tertulis atau lisan dari orang-

orang dan perilaku yang di amati. Semiotik merupakan ilmu yang membahas 

tentang tanda, dan menggunakan teori dari Ferdinand De Saussure tentang 

penanda dan petanda. Sehingga metode kualitatif dan pendekatan semiotik 

dianggap sesuai untuk mengkaji novel ini. Adapun objek utama dalam kajian ini 

adalah novel Nida’ al-Kholid karya Najdib Kailani dan terjemahannya, serta 

referensi yang lain yang berhubungan dengan penelitian ini. Cara peneliti 

menganalisis ialah dengan membaca dan memahami isi dari novel Nida’ al-

Kholid lalu mencari ungkapan-ungkapan yang belum jelas maknanya yang 

dinamakan dengan penanda kemudian dianalisis dengan menggunakanpendekatan 

semiotik dengan teori Ferdinand De Saussure. 

 Adapun hasil dari analisis tersebut. Peneliti menemukan sebelas 

ungkapan-ungkapan yang belum jelas maknanya dari beberapa bab yang telah 

ditentukan. Sedangkan hasil dari analisis ungkapan-ungkapan tersebut dengan 

menggunakan pendekatan semiotik Ferdinand De Saussure dapat disimpulkan 

bahwa ungkapan-ungkapan bahasa yang belum jelas maknanya (petanda) yang  

dikehendaki melalui konteks kalimat sehingga makna itu menjadi jelas.                

 

 

 

 

 

 



ABSTRAC 

 

Vaidah, Mariyatul. 2010. Study of Semiotik in An-Nida’ Al-Kholid Novel 

Masterpiece of Najdib Kailani. Thesis. Arabic Language and Latters 

Department. Faculty of Humanities and Culture. Maulana Malik Ibrahim 

State Islamic University of Malang. 

Advisor: Dr Ahmad Muzakki, MA 

Keyword: Semiotik, Endless Novel Call Masterpiece of Najdib Kailani, 

Unclear Expressions Language its Meaning. 
 

An-Nida’ Al-Kholid is a masterpiece novel of Najdib Kailani, he represent  

famous man of letters in Jazirah Arab specially Egypt. This Novel narrate life of 

Egypt state which colonizing English. Narrating how struggle of resident of Mesir 

retake its state. Besides this novel also have been studied from history facet and 

psychology facet from one of the especial figure in this novel. So that researcher 

assume this novel draw to be studied specially from facet mean and recognized 

sign with approach of semiotik. 

From background above researcher interest to study novel about study of 

semiotik in An-Nida’ Al-Kholid novel masterpiece of Najdib Kailani. And 

formula of  problem of the studied are: 1) Language expressions any kind of 

unclear  its meaning?; 2) How to mean the the expressions by using approach of 

semiotik? 

According to its type of this research is including research qualitative. By 

using approach of semiotik. Method qualitative as research procedure yielding 

descriptive data in the form of words written or oral the than behavior and people 

which  perceiving. Semiotik represent science which studying about sign, and 

theory of Ferdinand De Saussure about and signifie and signified. So that method 

qualitative and approach of semiotik assumed according to to study this novel. As 

for especial object in this study is An-Nida' Al-Kholid novel masterpiece of 

Najdib Kailani and his translation, and also other reference related to this 

research. Way of researcher analyse by reading and comprehending content of 

An-Nida' al-Kholid novel last look for unclear expressions its meaning which 

named with signifier is later; then analysed by using approach of semiotik with 

theory of Ferdinand De Saussure. 

As for result of from analysis. Researcher find unclear eleven expressions 

its meaning from some chapter which have been determined. While result of from 

the expressions analysis by using approach of semiotik with theory of Ferdinand 

De Saussure can be concluded that unclear Ianguage expressions its meaning 

(signified) desired to through sentence context so that mean that become clearly. 
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           

                 

             

      
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                             

              

  



 

               
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